
1

ÖZGEÇMİŞ

1. Adı Soyadı: Ferma Lekesizalın
2. Doğum Yeri ve Tarihi: İstanbul, 24.10.1969
3. Unvanı: Yrd. Doç. Dr.
4. Öğrenim Durumu:

Derece Alan Üniversite Yıl
Lisans İngiliz Dili ve Edebiyatı Boğaziçi Üniversitesi 1992
Yüksek Lisans İngiliz Dili ve Edebiyatı Orta Doğu Teknik Üniversitesi 1996
Doktora İngiliz/Amerikan

Edebiyatı
University of Southern
Mississippi,  The United States

2006

5. Akademik Unvanlar
Dr. Beykent Üniversitesi 2006-2007
Yrd. Doç. Dr.               Girne Amerikan Üniversitesi 2007-2009
Yard. Doç. Dr.             İstanbul Arel Üniversitesi                   2009 Fen-Edebiyat Fakültesi

Mütercim-Tercümanlık (İngilizce)

6. Yayın Listesi ve Puanlama

Puan
1.1a

1.1b

1.2a “Art, Desire, and Death in Orhan Pamuk's My Name is Red,” English
Studies in Africa, vol. 52, October 2009

1.2b

1.3a
1. “Amerika’nın Kuruluş Mitleri” Doğu Batı, bahar 2005, s. 167-178.
2. “Habermas’ın Ideoloji Eleştirisi ve Postyapısalcı Cyborg’a İlişkin bir
Soruşturma” Doğu Batı, sonbahar 2004, s. 155-165.
3. “Emperyalist Yayılmacılık ve Endülüs’te Melez Kimliklerin Yok Edilişi:
Tariq Ali’nin Nar Ağacının Gölgesinde” Cogito, Yapı Kredi Yayınları, yaz
2004, (sayı 40), s. 293-299.
4.“William Faulkner’da Aşk ve Yitik Mutluluk: Lacan’cı bir Analiz” Doğu
Batı, bahar 2004, s. 67-81
5. “Sınır Durumlar, Yaşamlar, ve Kimlikler: Doğu’nun Limanları” Doğu
Batı, bahar 2003, s. 94-105.
6. “Feminist Perspectives in Edith Wharton’s The House of Mirth and
Reşat Nuri Güntekin’s Çalıkuşu,” GAU Journal of Social and Applied
Sciences. Girne American University, Fall 2008.

1.3b
1. “Fifty Cent, Gangsta Rap ve Irkçı Cinsiyetçilik” Radikal İki, Ocak 2009



2
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Güz Textual Analysis I 3 10
Technical Translation I 3 16
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